,AREYOU SLEEPING BROTHER JOHN"

in different languages

CED CEED

MANDARIN 0 liang zht Iaohd MAERE

([HIN[SE) lidng zh laohd, liang zhT 13oh MAEFE mRERE
; pao dé kuai, pao dé kuai HIfFR MR
,,IWO HG[RS yT zhT méiyou érduo, —RREBEHEZL
yT zhT méiyou wéiba —QZEER
zhén giguai, zhén qiguai BEHEREFIR

A
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Are you sleeping, are you sleeping,
Brother John, brother John,

| |: Morning bells are ringing, :| |
Ding ding dong, ding ding dong.

ENGLISH e

vl

W

Meistari Jakob, meistari Jakob!

Sefur pu, sefur pu?

Hvad sleer klukkan, hvad slaer klukkan?
HUn sleer prjud, hun slaer prja.

[CELANDIC

HAI_IAN ‘ ’ Fra Martino, campanaro,

Dormi tu? Dormi tu?
| |: Suona le campanel! :| |
Din don dan, din don dan.

H{EN(H ‘ ' Frere Jacques, Frére Jacques

Dormez-vous, dormez-vous?
| |: Sonnez les matines, :| |
Ding ding dong, ding ding dong.



CED CEED

RUSSTAN = Brat Iwan! Ej! Brat lwan! j!

Spisz-li ty? Spisz-li ty?
| |: Zwoniat w katakol'czik, :| |
Din-dan-don, din- dan-don.

Fray Felipe, Fray Felipe

Duermes tu? Duermes tu?

Toca las companas, toca las companas
Ding dang dong, ding dang dong.

*)

SPANTSH

[Z[(H ~ Brati'e Kubo, BratFe Kubo,
Jesté spis, jeSté spis?
Venku slunce zafi, ty jsi na polStari,
vstavej jiz, vstavej jiz.

SWEDISH 4R Broder Jakob, Broder Jakob
Sover du, sover du?
| |: HOr du inte klockan? :| |
Ding ding dong, ding ding dong.

HUNGARIAN - Janos bacsi, Janos bacsi,
keljen fel, keljen fel
Zugnak a harangok, zugnak a harangok
bimm-bamm-bomm, bimm-bamm-bomm.
POHSH w Panie Janie! Panie Janie! Do Re Mi Do Do Re Mi Do
Rano wstan! Rano wstan! Mi Fa Sol Mi Fa Sol
. 3 Sol La Sol Fa Mi Do
| |: Wszystkie dzwony bijg, :| | Sol La Sol Fa Mi Do

Bim, bam, bom, bim, bam, bom. Do Sol Do (niskie) Do Sol Do



